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Vitejte v softwaru G-DRIVE PROJECT

VfTEJTE V SOFTWARU G-DRIVE PROJECT

HLAVNI VLASTNOSTI

Vysokokapacitni a rychlé datové prenosy

Provadéjte rychlé zalohy nebo si rozsifte ulozny prostor pocitace, abyste
méli kam ukladat hudbu, fotografie a videa ve vysokém rozliseni. Diky
portu Thunderbolt™ 3 (40 Gb/s) mlizete prendset data vysokou rychlosti
¢teni i zapisu az 260 MB/s* (u modeld s kapacitami 18 a 22 TB**).

Uvnitf naleznete pevny disk podnikové tfidy Ultrastar® s rychlosti 7200
ot./min.

Vsechna ndroénd pracovni zatizeni a cennd data muzete bez obav svérit
vykonu a vylepsené spolehlivosti pevného disku Ultrastar™ podnikové tridy
s rychlosti 7 200 ot./min.

Slot na SSD disk PRO-BLADE®

Rychlosti blesku prendasejte, kopirujte nebo upravujte obsah z SSD disku
PRO-BLADE ve slotu na disky PRO-BLADE®. (SSD disk PRO-BLADE se
proddavd samostatné.)

Prehledné oznaéeni kabelt

Snadno identifikujte typ kazdého portu pomoci systému barevného
znaceni SanDisk® Professional. Rychle pfipojte své zarizeni pomoci kabelu
s odpovidajici barvou, kterd je vyznacena kolem prislusného portu.

Spoluprace s iPadem***

Ulozi$té G-DRIVE® PROJECT skvéle funguje s kompatibilnimi tablety
iPad***, které maji port USB Type-C™, a umoznuje efektivni kreativni
pracovni postupy pri pouzivani vasich oblibenych produkénich aplikaci.

Prvot¥idni sasi
Diky prvotridnimu pouzdru z eloxovaného hliniku bude ulozisté G-DRIVE

PROJECT skvéle ladit s vasim Spi¢kovym pocita¢em a poskytne vam
odolnost a silu, kterou pocitite.

Nastaveni jasu

Vyberte si ze tfech rezimu jasu (Vypnuto, Vychozi a Jasny) — mlzete tak
snadno zvysit nebo snizit jas kontrolky LED Usporného rezimu, nebo ji
uplné vypnout pouhym stisknutim tlaéitka.

CO NAJDETE V BALENI

* Pevny disk pro stolni poc¢itace G-DRIVE PROJECT
* 1 kabel Thunderbolt 3 (Cislo sou¢asti WD: M032-000043)
» PriGvodce rychlym nastavenim

SanDisk Professional
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Vitejte v softwaru G-DRIVE PROJECT

* Napdjeci kabel
* Napdjeci adaptér, 19V ss

PREVENTIVNI OPATRENI PRI MANIPULACI S VYROBKEM

Produkty SanDisk Professional jsou slozitd zafizeni, se kterymi se

musi manipulovat opatrné. Hrubou manipulaci, ndrazy nebo vibracemi
se produkty mohou poskodit. VZzdy dodrzujte nasledujici bezpeénostni
opatreni:

* Nedotykejte se konektoru na zafizeni SanDisk Professional.

* Nezakryvejte vétraci otvory systému.

* Nepouzivejte tento vyrobek jako pfenosné zafizeni.

* Pfi manipulaci drzte zafizeni SanDisk Professional za jeho hrany nebo ram.

* Neodstranujte, neposSkozujte ani nezakryvejte Stitky na zafizeni.

» Zajistéte, aby nebyla pfekroena maximailni provozni teplota zafizeni SanDisk
Professional.

» Pfi manipulaci se zafizenim SanDisk Professional budte opatrni, protoze zafizeni
muze byt zahraté.

SanDisk Professional
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Technické specifikace

TECHNICKE SPECIFIKACE

KOMPATIBILITA S OPERACNIMI SYSTEMY

Ulozi$té SanDisk Professional G-DRIVE PROJECT je predem
naformdtovdno souborovym systémem APFS a je kompatibilni s
nasledujicimi operaénimi systémy:

ov

e macOS 10.15 a novéjsi
e iPadOS 14+
e Windows 10 a novéjsi® (prostfednictvim preformdatovani)

FUNKCE DOSTUPNE NA PREDNI STRANE

Viz obrdazek 2.1 nize.

1. Kontrolka LED na pfedni strané zafizeni G-DRIVE PROJECT — Jas kontrolky LED
na pfedni strané |ze snizit nebo zvySit pomoci zadniho stmivaciho tlacitka LED a
zobrazuje stav aktivity zafizeni G-DRIVE PROJECT.

2. Kontrolka LED slotu pro SSD disk PRO-BLADE — Tato kontrolka LED signalizuje
aktivitu slotu pro SSD disk PRO-BLADE.

3. Slot pro SSD disk PRO-BLADE — Tento predni slot zajiStuje kompatibilitu s SSD
diskem PRO-BLADE (prodava se samostatné).

© SanDisk

PROFESSIONAL

lllustration 2.1

MOZNOSTI PRIPOJENI NA ZADNi STRANE
Viz obrdazek 2.2 nize.

1. Tlacitko napdjeni — Pouziva se k zapnuti nebo vypnuti zafizeni.

2. Napdjeci port — Do tohoto napajeciho konektoru 19 V ss pfipojte dodany napajeci
zdroj.

3. Stmivaci tlacitko kontrolky LED — Tato funkce umoziiuje pfepinat jas kontrolky
LED mezi tfemi rezimy: Vychozi, Jasny a Vypnuto.

4. Slot pro bezpeénostni zdmek Kensington® — Tento slot pouzijte k zabezpeceni
zafizeni pomoci bezpeénostniho zamku Kensington (prodava se samostatné).

SanDisk Professional
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Technické specifikace

5. Porty Thunderbolt 3 — Tyto dva porty podporuji rozhrani Thunderbolt 3 a USB-C™
3.2 Gen 2. Pomoci portu na pravé strané pfipojte ulozisté G-DRIVE PROJECT
k systému hostitelského pocitate. Pomoci portu na levé strané muzete fetézové
pfipojit dal8i zafizeni s rozhranim Thunderbolt 3.

Illustration 2.2

BOCNI UPEVNOVACI BODY
Viz obrdzek 2.3 nize.

1. Upeviovaci body pro vlastni montaz a pro prislusenstvi — Tyto Ctyfi (dva na
kazdé strané) upevnovaci body jsou uréeny k pfizpasobeni, napfiklad k uchyceni
ulozisté SanDisk Professional G-DRIVE PROJECT k voziku DIT, montazni desce,
pfidani rukojeti nebo jiného vybaveni podle vasich potieb.

POZNAMKA: Dodavané Srouby nejsou uréeny k instalaci pfisluSenstvi nebo pro pfipevnéni zafizeni.
Srouby pro pfipevnéni nejsou soudasti baleni. Pro pfipevnéni Ize pouzit $rouby 14"-20. Délka $roubu
se lisi v zavislosti na typu drzaku.

Illustration 2.3
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Hlavni innosti

HLAVNI CINNOSTI

PRIPOJENI ZARIZENi G-DRIVE PROJECT

Nez zacnete, zkontrolujte, zda je vds pocita¢ zapnuty, je v ném kompletné
nahrdn operacni systém a je pripraven k instalaci hardwaru a softwaru.

1. PouZijte dodany datovy kabel a jeden konec pfipojte k portu Thunderbolt 3 / USB
Type-C na zadni strané zarizeni G-DRIVE PROJECT (port s ikonou notebooku).

2. Druhy konec datového kabelu pfipojte k poCitaovému systému (hostiteli).

3. Pfipojte dodany napajeci kabel k zafizeni G-DRIVE PROJECT a druhy konec
zapojte do pfepétové ochrany nebo do zasuvky.

4. Pokud pouzivate systém macOS, zafizeni G-DRIVE PROJECT se automaticky
nainstaluje na pracovni plochu.

5. Gratulujeme, zafizeni G-DRIVE PROJECT jste pfipojili k po&itaCovému systému.

CHOVANI KONTROLKY LED ZARIZENi G-DRIVE PROJECT

Ndsledujici tabulka popisuje rizné chovani kontrolek LED systému a
zarizeni pro ulozisté G-DRIVE PROJECT.

Tabulka 1:

Chovani kontrolky LED Popis Stav

Nesviti Zafizeni je vypnuté. Stisknutim a podrzenim
tlacitka napajeni na 2 sekundy

zafizeni VYPNETE.

Nesviti ReZim uspory energie:
Ulozisté G-DRIVE PROJECT
je pfipojeno ke klientskému
zafizeni, které prechazi

do reZzimu spanku, reZzimu

pozastaveni nebo se vypina.

Nesviti G-DRIVE PROJECT je
pfipojeno ke klientskému
zafizeni a uzivatel ru¢éné

vysune disk.

Sviti

G-DRIVE PROJECT je
pfipojeno k napajeni a
klientskému zafizeni a je
ZAPNUTO.

Stisknutim a podrzenim
tla€itka napdjeni na 2 sekundy
zafizeni ZAPNETE.

Sviti

Probuzeni: Ulozité G-DRIVE
PROJECT je pfipojeno ke
klientskému zafizeni, které
preslo do rezimu spanku,
rezimu pozastaveni nebo bylo

SanDisk Professional
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Hlavni €innosti

Chovani kontrolky LED Popis Stav
vypnuté, a klientské zafizeni
se probudi.

Sviti po dobu 20 minut G-DRIVE PROJECT je Nejprve se zapne, ale po
pfipojeno k napajeni, ale ne 20 minutach necinnosti se
ke klientskému zafizeni. automaticky vypne.

Rychlé blikani G-DRIVE PROJECT je

pfipojeno k napéjeni a
klientskému zafizeni a pfenasi
data.

Rychlejsi blikani G-DRIVE PROJECT je
pfipojeno ke klientskému
zafizeni a teplota je vy3Si nez
doporucena prahova hodnota.

VLOZENI SSD DISKU PRO-BLADE

Chcete-li viozit SSD disk PRO-BLADE do kompatibilniho zafizeni, ujistéte se, Ze jsou
vyfezy v rozich obou zafizeni zarovnany.

Chcete-li SSD disk PRO-BLADE vlozit do ulozisté G-DRIVE PROJECT, postupujte podle
nasledujicich pokynd.
1. Zarovnejte SSD disk PRO-BLADE se slotem ulozisté G-DRIVE PROJECT.

2. Zasunte SSD disk PRO-BLADE do slotu ulozisté G-DRIVE PROJECT, az bude
pevné na svém misté.

CHOVANI KONTROLKY LED SSD DISKU PRO-BLADE

Ndsledujici tabulka popisuje rizné chovani kontrolky LED zafizeni u slotu
pro SSD disk PRO-BLADE, kdyz je SSD disk PRO-BLADE vlozen do ulozisté
G-DRIVE PROJECT.

Tabulka 2:

Chovani kontrolky LED Popis Stav

Nesviti SSD disk PRO-BLADE neni Nesviti
vlozen.

Sviti SSD disk PRO-BLADE je Sviti
vlozen a ulozisté G-DRIVE
PROJECT je pfipojeno
k napajeni.

Rychlé blikani Pfenos dat mezi SSD diskem
PRO-BLADE a ulozistém G-
DRIVE PROJECT.

SanDisk Professional
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Hlavni innosti

Chovani kontrolky LED Popis Stav

Rychlejsi blikani SSD disk PRO-BLADE je
pripojen k ulozisti G-DRIVE
PROJECT, ale pracuje pfi
vyS$Si nez doporucené teploté.

BEZPECNE ODPOJENI ZARIZENI

Skvélou vlastnosti ulozisté G-DRIVE PROJECT je moznost pripojeni a
odpojeni za chodu pocéitace. Operaéni systémy macOS a Windows

disponuji prostiredky bezpeé¢ného odpojeni a odebrani zarizeni bez
nutnosti vypnuti systému:

* macOS — Uzivatelé systému macOS mohou pfed odpojenim zafizeni jednoduse
pretahnout ikonu zafizeni do ko3e.

*  Windows — Systém Windows ma na hlavnim panelu ikonu Bezpe¢né odebrat
hardware a Vysunout média, jejiz pouziti zajisti, Ze vSechna data budou uloZena
do zafizeni a pfed odpojenim zafizeni budou také pfesunuta z mezipaméti systému.

UPOZORNENI: Neodpojuijte zafizeni béhem pienosu dat. Odpojeni tlozisté G-DRIVE PROJECT od
pocitace béhem prenosu dat maze zplsobit poSkozeni zafizeni nebo ztratu dat.

INICIALIZACE ULOZISTE G-DRIVE PROJECT PRO SYSTEM MACOS

G-DRIVE PROJECT byl z vyroby naformatovdn pro pouziti nebo
»inicializovdn” pro systém macOS. Opétovnou inicializaci mazete rychle
vymazat obsah disku. Postup je nasledujici.

UPOZORNENI: Inicializace nebo opé&tovna inicializace zafizeni vymaze viechna data v zafizeni.
Pokud si prejete zachovat své udaje, nepokracuijte.

POZNAMKA: Pfed zahajenim tohoto procesu bezpeéné odpojte a vyjméte SSD disk PRO-
BLADE ze slotu pro SSD disk PRO-BLADE.

1. Nejprve oteviete program Disk Utility (Diskova utilita), ktery najdete
na pevném disku v adresafi Applications/Utilities/Disk Utility. Zobrazi
se ndsledujici okno. Ulozisté G-DRIVE PROJECT se zobrazi v levém
sloupci.

2. Kliknutim na ikonu disku v levém sloupci vyberte Ulozisté G-DRIVE
PROJECT. Informace o zafizeni se zobrazi v dolni ¢asti okna.

3. Vybérem karty Erase (Vymazat) zobrazite moznosti formdtovani. Ve
vychozim nastaveni je disk naformatovan jako APFS.

4. Vyberte pozadovany format.

5. Kliknéte na tlac¢itko Erase (Vymazat) v pravém dolnim rohu okna.
Zobrazi se dialogové okno s dotazem, zda chcete oddil G-DRIVE
PROJECT vymazat.

6. Pokracujte kliknutim na tlac¢itko Erase (Vymazat). V pravém dolnim
rohu okna se zobrazi ukazatel pribéhu preformatovani disku.

7. Po opétovné inicializaci zafizeni se automaticky zobrazi dialogové
okno Time Machine.

SanDisk Professional
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Hlavni innosti

e Pokud chcete disk pouzivat s ndstrojem Time Machine, kliknéte na
tlacitko Use as Backup Disk (Pouzit jako zdlozni disk).

e Pokud v tuto chvili nechcete ndstroj Time Machine pouzit, kliknéte
na tlacitko Don't Use or Decide Later (Nepouzivat nebo rozhodnout
pozdéji).

8. Tim by mél byt proces inicializace dokoncen a ulozisté G-DRIVE

PROJECT by nyni mélo byt vymazdno.

PREFORMATOVANI ULOZISTE G-DRIVE PROJECT

G-DRIVE PROJECT je z vyroby nastaven pro pouziti se systémy macOS, ale
Ize jej preformdatovat pro pouziti se systémem Windows 10 a novéjsim.

UPOZORNENI: Preformatovani zafizeni vymaze veskery jeho obsah. Pokud mate v zafizeni ulozené
soubory, zazalohujte je pfed pfeformatovanim na jiné misto pro ukladani soubor(.

POZNAMKA: Pied zahajenim tohoto procesu bezpeéné odpojte a vyjméte SSD disk PRO-BLADE ze
slotu pro SSD disk PRO-BLADE.

Pokyny k formdtovani zafizeni pro systém Windows naleznete na webu
podpory pro produkty SanDisk Professional a v odpovédi s ID 30566.

SanDisk Professional
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Informace o zaruce a souladu s predpisy

INFORMACE O ZARUCE A SOULADU S PREDPISY

OMEZENA ZARUKA - KROME AUSTRALIE

Informace o zdruce

Na zarizeni SanDisk Professional se vztahuje 5letd omezend zaruka
(nebo 5letd zdruka v oblastech neuznavajicich ,omezenou” zaruku)
od data ndkupu a platné zdruéni podminky, definované na strance
www.sandisk.com/wug.

Reklamace béhem zarucni doby

Prejdéte na strdnky www.sandiskprofessional.com, kde v ¢asti ,Podpora”
ziskate dalsi informace o uplatnéni zaruky (strdnka podpory SanDisk
Professional).

Pokud se zjisti, ze vas produkt mlze byt vadny, obdrzite ¢islo RMA (Return
Material Authorization, autorizace vraceni zbozi) a pokyny pro vraceni
produktu. Veskeré vydaje souvisejici s poddnim reklamace dle omezené
zdaruky spolec¢nosti SanDisk Professional nesete vy.

Svuj produkt musite dobfe zabalit a poslat jako zaplaceny balik na adresu
pridruzenou k vasemu ¢&islu RMA. Ke vS§em zdruénim reklamacim musi byt
prilozen doklad o koupi.

OMEZENA ZARUKA (AUSTRALIE)

Informace o zaruce

Spoleénost SanDisk Professional zarucuje koncovému uzivateli, ze tento
produkt, s vyjimkou obsahu a softwaru doddvaného s produktem nebo
na ném, nebude obsahovat vyrobni vady, bude odpovidat zvefejnénym
specifikacim produktu spolec¢nosti SanDisk Professional’s a bude vhodny
pro bézné pouziti po dobu péti let od data zakoupeni za predpokladu, ze
je produkt legdalné uveden na trh.

Pfi uplatnovdani reklamace na zdkladé této omezené zdruky mize
spole¢nost SanDisk Professional podle svého uvdazeni tento produkt
opravit nebo vdm poskytnout ekvivalentni produkt; a pokud nebude
schopna produkt opravit nebo vymeénit, vrati védm kupni cenu. Uplné
podminky zaruky a zaruéni |h(ta spole¢nosti SanDisk Professional jsou
uvedeny na adrese: www.sandisk.com/wug.

Udaje o spoleénosti poskytujici zaruku:

Western Digital Technologies, Inc., 951 SanDisk Drive, Milpitas, CA 95035
USA

Tel: 1(800) 275-4932 (v USA zdarma) nebo 1(310) 449-4599 (v USA).

SanDisk Professional
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Informace o zaruce a souladu s predpisy

Postup reklamace béhem zaruéni doby:

Pfed vracenim produktu je nutné nejprve ziskat Cislo autorizace vraceni
zbozi (RMA). Muzete bud:

1. Kontaktovat spoleénost SanDisk Professional na Cisle 1 800 262 504
(pondéli az patek | 9:00 az 18:00 v éasovém pdsmu Novy Jizni
Wales), pripadné kontaktovat spoleé¢nost SanDisk Professional e-
mailem (support@SanDiskprofessional.com) a poskytnout potvrzeni
ndkupu (s uvedenim data a mista ndkupu a ndzvu prodejce), ndzvu,
typu a ¢&isla produktu; nebo

2. Kontaktovat prodejce, od kterého jste produkt plivodné zakoupili.

Prejdéte na stranky www.sandiskprofessional.com/support, kde ziskate
dalsi informace o uplatnéni zaruky (strdnka podpory spoleénosti SanDisk
Professional).

Pokud se zjisti, ze vas produkt maze byt vadny, obdrzite ¢islo RMA

a pokyny pro vraceni produktu. Veskeré vydaje souvisejici s poddnim
reklamace dle omezené zdruky spoleé¢nosti SanDisk Professional nesete
vy. Svlj produkt musite dobfe zabalit a poslat jako zaplaceny balik na
adresu pfidruzenou k vasemu ¢&islu RMA. Ke vS§em zdaruénim reklamacim
musi byt pfilozen doklad o koupi.

Pouze pro zdkazniky z Austradlie:

Bez ohledu na podminky této omezené zdruky se na produkty

spole¢nosti SanDisk Professional vztahuji zaruky, které nelze vyloucit
podle australského spotiebitelského zdkona. V pfipadé zdvazné zavady
mate ndrok na vyménu nebo vrdceni penéz. V pripadé jinych pfijatelnym
zplsobem predvidatelnych ztrat ¢i skod mate narok na finanéni ndhradu.
Také mate ndrok na opravu ¢i vyménu produktl v pfipadé, zZe je kvalita
produktl nedostateénd a zavadu nelze kvalifikovat jako zdvaznou.

SOULAD S PREDPISY

Regulatory Compliance - FCC

FCC CLASS B INFORMATION

NOTE: This device has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This device generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this device does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by

SanDisk Professional 10
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Informace o zaruce a souladu s predpisy

turning the device off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the device and receiver.

e Connect the device into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
could void the user’s authority to operate the device.

Regulatory Compliance - Canada

Canada ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
(B) du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 (B).

Safety Compliance - US and Canada

Soulad s bezpeénostnimi normami

Schvaleno pro USA a Kanadu. CAN/CSA-C22.2 No. 62368-1-14: ZaFizeni
audio/video, informaéni a komunikaéni technologie - Cdst 1: Bezpeénostni
pozadavky

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No.
62368-1-14, Shreté d’équipement de technologie de I'information.

Soulad s predpisy - certifikdt CE

V souladu s certifikatem CE pro Evropu

Timto spole¢nost Western Digital deklaruje, ze toto zatizeni vyhovuje
plcfnym smérnicim Rady Evropské unie, véetné smérnice EMC (2014/30/
EU), smérnice pro nizké nqpeh (2014/35/EU) a smérnice RoHS
(2011/65/EU) doplné&né smérnici 2015/863/EU. Uplny text prohldseni o
shodé EU je k dispozici na adrese: http://www.wdc.com/products/EUDoC.

e PO Box 13379, Swords, Co Dublin, Ireland
e PO Box 471, Leatherhead, KT22 2LU, UK

Regulatory Compliance - Austria

CE-Konformitat fir Europa

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses Gerdats mit den
anwendbaren Richtlinien des Rats der Europdischen Union, einschlieSlich
der Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit, der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der Richtlinie 2011/65/EU

zur Beschrdankung der Verwendung von gefahrlichen Stoffen sowie der
Abdnderung durch die Richtlinie (EU) 2015/863. Den vollstandigen Text der

SanDisk Professional 11
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Informace o zaruce a souladu s predpisy

EU-Konformitatserklérung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.wdc.com/products/EUDoC.

Gepriifte Sicherheit

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste
Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gemdao EN ISO 7779, falls
nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

Regulatory Compliance - Japan

AOBRI-—RIF, 2HREATI,
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Regulatory Compliance - Korea

7154 AExt HHE

B2 17| 0| 7|7l 71H8oz MALHE M 7 |ES
Kol M ALSE + 2laLch

Regulatory Compliance - Russia

CBeleHM® 0 HOPMAaTHBHO-NIPAaBOBOM co0TBeTcTBHH 119 Poccun (EAC)

YIIOJIHOMOYEHHBIN IIPEICTaBUTENb IIPOU3BOJUTENS B CTpaHax TaMOXEHHOTO CO03a:
npencrasurensctBo Western Digital (UK) Limited (Benuko6puranua) B Mockse.
Poccue, 115054, Mocksa, Banosas yi., 35.

Ha nakueiike Ha u37enuu yKazaH KOJ, COCTOSMUN U3 4 mudp, 3a KOTOPBIMH
cnenyet OykBa. [lepBbie aBe UG pPHI 0O3HAYAIOT Heneno GuHaHCOBOTO Toga Western
Digital (¢ 1 urone mo 30 uroHa cieayomero roaa), Korjaa ObU10 IPOU3BEACHO
uznenue. Cnenyromue n8a nudpsl o3HavaroT puHaHcoBwlid rog Western Digital,
Korja ObLIO MPOM3BECHO U3/ienue. bykBa 03HauaeT CTpaHy, rlie OHO OBLIO
npousBeneHo: A — Manaiizus, B — Tawmana, C — Kuraii, D — CIIIA, H —
Benrpus, E — bpazunue.

Hacroemee uzaenue cooTBETCTBYET TPEOOBAHMOM TEXHUUYECKHUX PETIaMEHTOB
EBpasuiickoro skonomuueckoro cotoza TP TC 004/2011, TP TC 020/2011, TP
EADC 037/2016.
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Regulatory Compliance - China

Informace o zaruce a souladu s predpisy
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Regulatory Compliance - Taiwan
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Spoleénost SanDisk poskytla informace, které jsou podle jejiho nazoru
presné a spolehlivé. Spoleé¢nost SanDisk vSak nenese zaddnou odpovédnost
za jejich pouziti nebo poruseni patentl a jinych prav tretich stran,

které mohou pouzivdnim vzniknout. Zddnd licence neni udélena nepifimo
ani jinak na zddny patent nebo prdva na patent spoleénosti SanDisk.
SanDisk, design SanDisk, logo SanDisk, SanDisk Professional, logo SanDisk
Professional, G-DRIVE, PRO-BLADE a Ultrastar jsou registrované ochranné
zndmky nebo znadmky spolecnosti Western Digital Corporation ¢i jejich
pridruzenych spole¢nosti ve Spojenych statech nebo dalSich zemich.

iPad, Mac, macOS a Time Machine jsou ochranné zndmky spoleénosti
Apple, Inc., registrované ve Spojenych statech a dalSich zemich. Windows
je ochrannd znadmka nebo registrovand ochrannd zndmka spoleénosti
Microsoft Corporation ve Spojenych stdtech a pripadné dalsich zemich.
USB-C a USB Type-C jsou ochranné znadmky organizace USB Implementers
Forum. Kensington je registrovand ochrannd znadmka nebo ochrannd
zndmka spolecnosti ACCO Brands Corporation ve Spojenych statech

a dalsich zemich. Thunderbolt je registrovand ochrannéd znadmka nebo
ochrannd zndmka spolecnosti Intel Corporation ve Spojenych statech

a dalSich zemich. Veskeré ostatni zndmky jsou majetkem prislusnych
vlastnikl. Specifikace produktli mohou byt bez upozornéni zménény.
Zobrazené fotografie se mohou lisit od skuteénych produktd.

*1MB/s = 1 milion bajtid za sekundu. Na zdkladé interniho testovani. Vykon
se mlze lisit podle hostitelského zarizeni, podminek pouzivani, kapacity
disku a dalsich faktoru.

**1TB = 1bilion bajtd. V zavislosti na provoznim prostfredi mize byt
skute¢nd kapacita dostupnd pro uzivatele nizsi.

*** Kompatibilni se zarizenimi iPad s portem USB-C a systémem iPadOS 14
nebo novéjsim. Na zdkladé interniho testovani. Kompatibilita se maze lisit
podle hostitelského zarizeni a dalsich faktoru.

© 2023 Western Digital Corporation nebo jeji poboc¢ky. VSechna prava vyhrazena. Spole¢nost
Western Digital Technologies, Inc. je oficidlnim prodejcem a drZitelem licence pro produkty
SanDisk® v Severni a Jizni Americe.

Western Digital
951 SanDisk Drive
Milpitas, Kalifornie 95035 USA

D015-000092-AZ00
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